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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2025/...
ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2005/44/ES
0 harmonizovanych ri¢nich informacnich sluzbach (RIS)

na vnitrozemskych vodnich cestich ve Spolecenstvi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na €l. 91 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem regiontl ,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C, C/2024/4064, 12.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/4064/0j.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 7. fijna 2025 (dosud nezveiejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodum:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES? stanovi ramec pro zavedeni
a pouzivani harmonizovanych fi¢nich informacnich sluzeb (dale jen ,,RIS*) v Unii.
Zavedeni RIS na vnitrozemskych vodnich cestach podporuje bezpecnost a efektivitu
dopravy po vnitrozemskych vodnich cestach a v kone¢ném duasledku i udrzitelnost
a atraktivitu dané¢ho odvétvi tim, ze zvySuje efektivitu provozu ve vnitrozemské vodni

dopravé.

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/44/ES ze dne 7. zati 2005
o harmonizovanych fi¢nich informacnich sluzbach (RIS) na vnitrozemskych vodnich
cestach ve Spolecenstvi (Uf. vést. L 255, 30.9.2005, s. 152. ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2005/44/0j).
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Od vstupu smeérnice 2005/44/ES v platnost vyuziva odvétvi vnitrozemské vodni dopravy
vyhod poskytovani harmonizovanych RIS. Stupen harmonizace se vsak v jednotlivych
¢lenskych statech lisi a proces zavadéni potifebnych specifikaci se ukéazal jako zdlouhavy.
Sdé¢leni Komise ze dne 11. prosince 2019 nazvané ,,Zelena dohoda pro Evropu® kromé
toho vyzyva k dal§imu rozvoji automatizované a propojené multimodalni mobility. RIS by
proto mély byt témto novym vyzvam prfizpisobeny. Ve sdéleni Komise ze dne 9. prosince
2020 nazvaném ,,Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu — nasmérovani evropské
dopravy do budoucnosti se dale navrhuje revize smérnice 2005/44/ES jako jedno

z opatfeni k dosazeni cile pfispét k vytvorfeni skutecné inteligentniho systému dopravy,
efektivniho ptidélovani kapacity a fizeni provozu. Ve sdéleni Komise ze dne

24. Cervna 2021 je stanoven akéni plan nazvany ,,NAIADES III: Podpora evropské
vnitrozemské vodni dopravy, kterd obstoji 1 v budoucnosti®, v némz se uvadi, Ze za tcelem
podpory cile zac¢lenit vnitrozemské vodni cesty jako soucast bezproblémového systému
harmonizovanych RIS do roku 2030 by se revize pravniho ramce tykajiciho se RIS

v souladu se sdélenim Komise ze dne 19. unora 2020 nazvanym ,,Evropské strategie pro
data* zaméfila na odstranéni stavajicich nedostatkii v harmonizaci a interoperabilité ve
vztahu k jinym druhtim dopravy a ptispéla by ke zlepSeni dostupnosti udajt, opétovného
pouziti a interoperability digitalnich systému. Tyto zmény a vyvoj, jakoz i zkuSenosti
ziskané pti provadéni smérnice 2005/44/ES, by mély byt pfi ptizptisobovani RIS

zohlednény.
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3) V zajmu pfijeti jednotného piistupu k interoperabilité v odvétvi vetejnych sluzeb by se pii
zavadéni elektronické platformy s jednotnym ptistupovym bodem pro RIS (dale jen
»evropské prostiedi RIS*) a dalSich feseni, ktera spadaji do oblasti pisobnosti smérnice
2005/44/ES, mély dodrzovat zasady stanovené Evropskym ramcem interoperability (EIF),
ktery je uveden ve sdéleni Komise ze dne 23. bifezna 2017 nazvaném ,,Evropsky ramec
interoperability — Strategie provadéni®, podle ¢lanku 6 natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2024/9034,

(4) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/16795 stanovi pozadavky na rozvoj
transevropské dopravni sité (dale rovnéz jen ,,sit’ TEN-T*) pro zajisténi fddné¢ho fungovani
vnitiniho trhu a jeho cilem je zajistit, aby v uvedené siti byly k dispozici stejné kvalitni

sluzby a aby tyto sluzby byly kompatibilni se systémy jinych druhti dopravy.

4 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/903 ze dne 13. bfezna 2024, kterym se
stanovi opatfeni pro vysokou uroven interoperability vetejného sektoru v celé Unii (nafizeni
o interoperabilni Evrop¢) (Uf. veést. L, 2024/903, 22.3.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/903/0j).

5 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1679 ze dne 13. ¢ervna 2024 o hlavnich
smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité, o zméné natizeni (EU) 2021/1153
a (EU) €. 913/2010 a o zruseni natizeni (EU) ¢&. 1315/2013 (Ut. vést. L, 2024/1679,
28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).
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(6)

(7

Vzhledem k tomu, Ze vétSina plaveb vnitrozemskych plavidel je mezinarodni povahy, mély
by se RIS zaméfit na vnitrozemské vodni cesty ¢lenskych stati, které jsou soucasti sité
TEN-T a které jsou piimo propojeny s vnitrozemskymi vodnimi cestami jiného ¢lenského
statu, jeZ jsou rovnéZ soudasti sité¢ TEN-T, a tudiz maji pro Unii velky vyznam. Clenské
staty by mely mit moznost i nadale na dobrovolném zaklad€ rozsifovat pozadavky RIS

na jiné ¢asti své sité vnitrozemskych vodnich cest nez na ty, které jsou soucasti sit¢ TEN-
T, s cilem zohlednit vnitrostatni specifika. V pieshrani¢nim kontextu by mélo byt rovnéz
mozné, aby RIS poskytoval jeden z dotCenych ¢lenskych statii. Piislusné organy ¢lenskych
stath by mély spolupracovat s cilem poskytovat RIS na pteshrani¢nich vnitrozemskych

vodnich cestach.

Vzhledem k Gto¢né valce Ruska proti Ukrajin€ neni spoluprace mezi Unii a Ruskem
v oblasti RIS ani vhodnd, ani v z4jmu Unie. V dasledku toho jiz pieshrani¢ni spoluprace

s Ruskem v oblasti RIS neni na izemi ¢lenskych stati prioritou.

Zkusenosti ziskané pfi uplatiiovani smérnice 2005/44/ES ukazuji, ze je dilezité posilit
technické specifikace ohledné€ poskytovani udajti pro plavbu a planovani plaveb

na vnitrozemskych vodnich cestach, aby se zlepsila kvalita a v€asnost informaci
poskytovanych uzivatelim RIS. Evropsky systém pro spravu referenc¢nich udaja (dale jen
»systétm ERDMS*), ktery je zfizen a v sou€asnosti provozovan Komisi, obsahuje
referen¢ni Gdaje a seznamy koda nezbytné pro fadné fungovani RIS. Provozem systému

ERDMS by v budoucnu mohla byt povétena tieti strana.
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)

Ocekava se, ze dostupnost aktualnich a pfesnych informaci o stavu plavebni drahy

a konkrétnich mist, jako jsou mosty, plavebni komory a vnitrozemské pfistavy, pro
uzivatele RIS béhem plavby zlepsi celkovou efektivitu odvétvi vnitrozemské vodni
dopravy. RIS by proto mély zahrnovat aktualni vymeénu udaju s poloautomatizovanymi
a plné automatizovanymi systémy fizeni infrastruktury plavebnich komor a pohyblivych

mostl, jakoz i se spoleCnymi pfistavnimi systémy vnitrozemskych pfistavi.

Aby sluzby RIS umoziiovaly propojeni s logistickym fetézcem, je dulezité, aby se
informace sdilely nejen mezi uzivateli vnitrozemské vodni dopravy, napiiklad
prostiednictvim spole¢nych pfistavnich systémil vnitrozemskych pfistavii a inteligentnich
systému infrastruktury vnitrozemskych vodnich cest, ale i se systémy a aplikacemi
tykajicimi se jinych druh@ dopravy. Vnitrostatni jednotny ndmoini portdl (MNSW) v ramci
evropského prostiedi jednotného namotniho portdlu (EMSWe), zfizeného natfizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239¢, by mél umoziovat harmonizovany
systém hlaSeni pro namotni plavbu v celé Unii. Vyména informaci o provozu, jako jsou
Casy piijezdll a odjezdu, by zajistila interoperabilitu, multimodalitu a hladkou integraci
vnitrozemské vodni dopravy do celkového logistického fetézce. Zdkladem pro vyménu
informaci o pfepravé nebezpecnych véci a odpadu mezi uzivateli RIS by v pozadovanych
piipadech mély byt elektronické informace o nédkladni dopravé (eFTI), zavedené natizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/10567. V piipadé potieby by RIS mély umoznit
propojeni s digitalnimi systémy a platformami jinych druhti dopravy a zpfistupiiovat jim

dostupné informace.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym se
ziizuje evropské prostiedi jednotného namoiniho portdlu a zruSuje smérnice 2010/65/EU
(UFt. vést. L 198, 25.7.2019, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1239/0j).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1056 ze dne 15. ¢ervence 2020

o elektronickych informacich o nékladni doprave (Uf. veést. L 249, 31.7.2020, s. 33, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/1056/0j).
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(10)

(11)

Vyména informaci mezi plavidly vnitrozemské plavby a vnitrozemskymi pfistavy,
napfiiklad o dostupnosti pfistavnich zafizeni, o provozni dob¢€ nebo o plavidlech a nékladu,
neni vzdy optimalni, coz ovliviiuje efektivitu provozu vnitrozemské vodni dopravy.
Informace o dostupnosti infrastruktury pro alternativni paliva ve vnitrozemskych
pfistavech jsou zvlast vyznamné pro podporu environmentalni vykonnosti tohoto odvétvi.
Ke zjednoduseni a zefektivnéni vymeény téchto informaci a zlepseni celkové efektivity
odvétvi je diilezité, aby byla zfizena normalizovana rozhrani a zaclenéna do RIS a aby byly

vypracovany nezbytné technické specifikace.

Vyuzivani evropského prosttedi RIS by mélo zefektivnit poskytovani RIS, zvysit efektivitu
provozu vnitrozemské vodni dopravy a snizit zatéz pro poskytovatele a uzivatele RIS.
Evropské prostiedi RIS by mélo podporovat relevantni sluzby, mélo by byt Gstfednim
bodem pro vyménu informaci RIS v rdmci odvétvi vnitrozemské vodni dopravy 1 s jinymi
druhy dopravy, a mélo by se tudiz stat hlavni digitdlnim pilitem pro poskytovani RIS

v Unii. Clenské staty by mély uréit jeden nebo vice organt piislusnych pro provoz
evropského prostredi RIS. Tyto pfislu§né organy jsou spravci ve smyslu natizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/6798 pro tcely provozovani evropského
prostiedi RIS.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto
udajli a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané osobnich udajit)

(Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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(12) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro zavedeni evropského prostiedi RIS by mély
byt Komisi svéfeny provadeci pravomoci ke stanoveni rdmce pro rozvoj a fungovani
evropského prosttedi RIS. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011°.

(13) Provadéci akty podle této smérnice by Komise neméla pfijimat, pokud vybor uvedeny
v této smérnici nevyda zadné stanovisko, naptiklad pokud neexistuje kvalifikovana vétSina
na podporu stanoviska, at’ uz kladného, ¢i zaporného, a pokud navrh provadéciho aktu neni
piedlozen odvolacimu vyboru nebo pokud odvolaci vybor vyda zaporné stanovisko. V
souladu se zasadou loajalni spoluprace by ¢lenské staty a Komise mély spolupracovat
s cilem rychle stanovit nezbytné provozni charakteristiky, ulohy a postupy pro evropské

prostfedi RIS.

(14) Spoluprace se tfetimi zemémi, zejména sousednimi zemémi, je dllezita pro zajisténi
propojeni a interoperability mezi evropskym prostfedim RIS a vnitrostatnimi RIS téchto

tretich zemi.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(15)

(16)

Evropské prostfedi RIS by mélo umoznit, aby uzivatelé RIS podavali zpétnou vazbu
ohledné uplatnovani této smeérnice, a zajistit, aby byla tato zpétna vazba predana
dotéenému ¢lenskému statu. Clenské staty by mély zavést jednoduchy a piistupny postup
pro transparentni a nestranné zpracovani této zpétné vazby. Vzhledem k tomu, ze 75 %
provozu na vnitrozemskych vodnich cestach zahrnuje mezinarodni plavby, mély by organy
¢lenskych statli spolupracovat pti zpracovani zpétné vazby zahrnujici pfeshranicni prvky,
jako jsou neslucitelné normy pro podavani informaci o plavidlech. Analyza predmétu
obdrzené zpétné vazby a jeji Cetnosti umoznuje urcit rozsah souladu s touto smérnici,

a podpofit tak monitorovani provadéni tim, ze se v jejim rdmci uréi oblasti, v nichz lze
provadéni zlepsit. Je proto dulezité, aby byly tyto informace kazdorocné shromazd’ovany

a poskytovany Komisi.

Za Ucelem zajisténi fddného a harmonizovaného provadéni smérnice 2005/44/ES by se mél
vyvoj technickych specifikaci fidit souborem zésad, zejména téch uvedenych v priloze I1
této smeérnice. V téchto zasadach by mély byt uvedeny hlavni prvky, které by méla kazda

slozka RIS obsahovat.
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(17) Pozadavky a technické specifikace pro RIS by mély zejména zajistit, aby udaje RIS, které
predstavuji osobni udaje podle natizeni (EU) 2016/679, bylo mozné zpracovavat vyhradné
v souladu s komplexnim systémem kontroly pfistupu zalozenym na pravech, ktery
poskytuje pridélené funkce; aby vSechny pfislusné organy mohly mit k uvedenym udajam
okamzity ptistup v souladu s jejich pfisluSnymi regulacnimi pravomocemi; aby byla
zavedena vhodna technicka a organizacni opatfeni pro zajisténi, aby bylo mozné provadét
zpracovavani osobnich tdaji elektronickymi prostiedky v souladu s nafizenim (EU)
2016/679 a natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17251°, a to i za ucelem
ochrany pted porusenim zabezpeceni osobnich udaji; a aby bylo mozné zpracovavani
citlivych obchodnich informaci provadét zptisobem, ktery zachovava diveérnost téchto

informaci.

10 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. iijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(18) K zajisténi bezpecné a optimalni plavby plavidel na vnitrozemskych vodnich cestach by
Clenské staty mély byt obeznameny s polohou vsech plavidel vnitrozemské plavby, mimo
jiné za pouziti Gidaji ze systémi automatické identifikace (AIS). Clenské staty by si mély
rovnéz vymeénovat informace souvisejici s RIS, aby se zvysila efektivita RIS a snizily
pozadavky na podavani zprav. Pokud pfedavani a vymeéna informaci souvisejicich s RIS
pro uvedené ucely zahrnuje zpracovani osobnich daj, jako je zpracovani jmen nebo
udaju o poloze, pokud toto zpracovani umoznuje piimou ¢i nepiimou identifikaci osoby,
mély by Clenské staty zajistit zakonnost zpracovani téchto osobnich udaji v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 a se smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2002/58/ES!, je-li pouzitelna.

n Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002
o zpracovani osobnich udajl a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci
(Smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2002/58/0j).
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(19) K zajisténi toho, aby uzivatelim RIS byly poskytovany nezbytné informace pro plavbu
a planovani plaveb na vnitrozemskych vodnich cestach, a s ptihlédnutim k védeckému
a technickému pokroku by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva
o fungovani EU*), pokud jde o zmé€ny minimalnich pozadavku tykajicich se tidaji
stanovenych v pfiloze I smérnice 2005/44/ES. Je obzvlasté dulezité, aby Komise vedla
v ramci piipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto
konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze
dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpisi!?. Pro zaji§téni rovné ucasti
na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na setkani skupin odbornikli Komise, jez se vénuji ptipravé aktl v prenesené

pravomoci.

(20) V ptipadech, kdy je to fadn¢ odiivodnéno vhodnou analyzou a neexistuji relevantni
a aktualni mezinarodni normy k zajisténi bezpecnosti plavby nebo kdy by zmény nebo
vysledek rozhodovaciho postupu Evropského vyboru pro vypracovani norem pro
vnitrozemskou plavbu (dale jen ,,vybor CESNI*) ohrozovaly zajmy Unie, méla by byt
na Komisi pfenesena pravomoc prtijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani EU, pokud jde o zménu ptilohy III smérnice 2005/44/ES, za ticelem stanoveni
vhodnych technickych specifikaci pro RIS v souladu se zdsadami stanovenymi v ptiloze I1

smérnice 2005/44/ES a s cilem chréanit zajmy Unie.

12 Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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1)

(22)

(23)

ZkusSenosti ziskané pii provadéni smernice 2005/44/ES ukazuji, ze dlouhé obdobi pro
zavedeni a aktualizaci technickych specifikaci, jez v ni bylo stanoveno, mélo dopad
na vykonnost odvétvi. Proto je diilezité zménit postup, kterym se technické specifikace

zavadéji.

Postup zalozeny na technickych specifikacich vypracovanych vyborem CESNI byl
zaveden smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629'3. Za vypracovani
technickych norem v oblasti vnitrozemské vodni dopravy zodpovida vybor CESNI, ktery
ptisobi pod zastitou Ustiedni komise pro plavbu na Ryné (CCNR) a je otevien odbornikiim
ze vSech Clenskych statti. Zkusenosti ukazuji, ze vybor CESNI organizované a véas
vypracoval a aktualizoval technické pozadavky na plavidla vnitrozemské plavby.

S ohledem na odborné znalosti vyboru CESNI a zkuSenosti ziskané pii provadéni smérnice

(EU) 2016/1629 by se podobny piistup mel uplatnit i u smérnice 2005/44/ES.

Za ucelem zajisténi vysoké urovné bezpecnosti a efektivity vnitrozemské plavby, zajisténi
poskytovani RIS a zohlednéni védeckého a technického pokroku a dal$iho vyvoje v daném
odvétvi by mél nedilnou soucast smérnice 2005/44/ES tvortit odkaz na platné technické

specifikace pro RIS, zejména evropskou normu pro ficni informacni sluzby (ES-RIS).

13

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1629 ze dne 14. zafi 2016, kterou se
stanovi technické pozadavky pro plavidla vnitrozemské plavby, méni smérnice 2009/100/ES
a zruSuje smérnice 2006/87/ES (Uf. vést. L 252, 16.9.2016, s. 118, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/0j).
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(24)

(25)

(26)

Vybor pro osvédceni viiddct plavidel pro ptepravu zbozi a cestujicich po vnitrozemskych
vodnich cestach uvedeny v ¢lanku 11 smérnice 2005/44/ES byl zrusen. Misto n¢j ma byt
Komisi, pokud jde o RIS, jakozto vybor ve smyslu natfizeni (EU) ¢. 182/2011 napomocen
Vybor pro vnitrozemskou vodni dopravu, ktery ma odborné znalosti v oblasti norem

a technickych specifikaci v odvétvi vnitrozemské vodni dopravy. Kromé toho tato
smérnice zavadi zmény ¢lanka 5 a 12 smérnice 2005/44/ES tykajici se postupu
projednavani ve vyboru. Clanek 11 smérnice 2005/44/ES by proto mél byt zménén tak, aby

tyto zmény zohlednoval.

Za ucelem zlepSovani pravni Gpravy a zjednoduseni by mélo byt mozné, aby smérnice
2005/44/ES odkazovala na mezinarodni normy, aniz by je v pravnim ramci Unie

zdvojovala.

RIS byly v Unii zavedeny v roce 2005 a ¢lenské staty od té doby ziskaly znaéné zkuSenosti
s jejich vyvojem a provadénim. Dale jsou v ptiloze III smérnice 2005/44/ES obsazeny
technické specifikace nezbytné pro fungovani RIS. V tomto ohledu by se mél zrusit ¢l1. 12
odst. 2 smérnice 2005/44/ES. Navic v disledku zmény oblasti plisobnosti smérnice
2005/44/ES tak, aby se zamétovala na sit' TEN-T, se poZadavek na zavedeni RIS vztahuje
na nejdilezitéjsi vnitrozemské vodni cesty, ¢imz vznika spolehliva dopravni sit’. Mél by se

proto zrusSit €l. 12 odst. 3 smérnice 2005/44/ES.
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(27) V souladu se zasadou proporcionality je pro dosazeni zékladniho cile, kterym je vytvoteni
ramce pro poskytovani RIS v Unii, nezbytné a vhodné stanovit pravidla pro jejich
ziizovani, provoz a technické specifikace. V souladu s ¢l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropské

unii nepiekracuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni sledovanych cili.

(28) Evropsky inspektor ochrany tidajii byl konzultovan v souladu s €l. 42 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1725 a dne 20. biezna 2024 vydal své stanovisko.

(29) Smérnice 2005/44/ES by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:
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Clanek 1
Zmény smérnice 2005/44/ES

Smérnice 2005/44/ES se méni takto:

1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

., Clanek 1
Predmet

1.  Tato smérnice stanovi ramec pro zavedeni a pouzivani harmonizovanych fi¢nich
informacnich sluzeb (RIS) v Unii s cilem zvysit bezpecnost, efektivitu a udrzitelnost

vnitrozemské vodni dopravy a usnadnit propojeni s ostatnimi druhy dopravy.

2. Tato smérnice poskytuje rdmec pro vypracovani a dalsi rozvoj technickych
pozadavkd, specifikaci a podminek, jeZ zajiSt'uji harmonizované, interoperabilni
a pfistupné RIS na vnitrozemskych vodnich cestach Unie a usnadiiuji navaznost
na sluzby pro fizeni provozu jinych zptisobti dopravy pouzivanim normalizovanych

rozhrani.*
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2)

3)

V ¢lanku 2 se odstavec 1 nahrazuje timto:

1.

Tato smérnice se vztahuje na zavadéni a provozovani RIS na vSech vnitrozemskych
vodnich cestach a ve vnitrozemskych pfistavech ¢lenskych stath, které jsou soucasti
transevropské dopravni sité, jak je uptesnéno a uvedeno v ptilohach I a II nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1679", a jsou piimo propojeny

s vnitrozemskymi vodnimi cestami a vnitrozemskymi pfistavy jiného ¢lenského
statu, jez jsou soucasti transevropské dopravni sité, jak je upfesnéno a uvedeno

v téchto ptilohach.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1679 ze dne 13. ¢ervna 2024

o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité, o zmeéné natizeni
(EU) 2021/1153 a (EU) & 913/2010 a o zru$eni naiizeni (EU) &. 1315/2013 (Ut. vést.
L, 2024/1679, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/0j).*

V clanku 3 se dopliuji nova pismena , ktera znéji:

1)

)

»transevropskou dopravni siti“ nebo ,,sitit TEN-T* vnitrozemské vodni cesty, jak jsou

specifikovany na mapach uvedenych v ptiloze I natizeni (EU) 2024/1679;

,Evropskym systémem pro spravu referen¢nich udaji‘ nebo ,,ERDMS* tlozisté
(knihovna) s jednotnym ptistupovym bodem obsahujici referencni tidaje a seznamy
kodu, které se pouzivaji v aplikacich IT ve vnitrozemské vodni dopravé
provozovanych z povéfeni Komise; neobsahuje idaje o siti poskytnuté ¢lenskym

statem v souladu s ptilohami I a III;

PE-CONS 32/25 17

TREE.2.A CS


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/oj

4)

k)

D

,»spolecnym piistavnim systémem elektronicka platforma pro vyménu informaci
mezi vefejnymi a soukromymi zi¢astnénymi stranami za ucelem zajisténi hladkého

prubéhu pristavnich a logistickych procest;

»inteligentnim systémem infrastruktury vnitrozemskych vodnich cest elektronicka
platforma, jeZ podporuje poloautomatizovanou a pln€ automatizovanou spravu
infrastruktury vnitrozemské vodni dopravy v plavebnich komorach a na pohyblivych
mostech v siti TEN-T a kterou provozuji vefejné organy spravy vnitrozemskych

vodnich cest;

,evropskym prostfedim RIS elektronické platforma s jednotnym ptistupovym
bodem zaloZena na vnitrostatnich informacich RIS, jez poskytuje uzivatelim RIS
technické a provozni sluzby a obsahuje odkazy na elektronické podavani zprav podle

zésady ,,pouze jednou*;

,vnitrozemskym piistavem® vnitrozemské ptistavy hlavni sit¢ TEN-T nebo globalni
sit¢ TEN-T, které jsou uvedeny a kategorizovany v ptiloze Il natizeni (EU)

2024/1679.%

Clanek 4 se nahrazuje timto:

., Cldnek 4
Zavedeni RIS

1.

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni pro zavedeni RIS na vnitrozemskych
vodnich cestach a ve vnitrozemskych ptistavech spadajicich do pisobnosti této

smérnice.
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2. Clenské staty rozvijeji RIS tak, aby aplikace RIS byla efektivni, zptisobil4 k rozsiteni

a interoperabilni natolik, aby mohla ptsobit ve vzajemné interakci s jinymi

aplikacemi RIS a se systémy pro jiné druhy dopravy, a aby zaroven poskytovala

rozhrani pro systémy fizeni dopravy a pro obchodni Cinnosti.

3. Pro zavedeni RIS ¢lenské staty:

a)

b)

zajisti, aby uzivatelé RIS obdrzeli v§echny relevantni udaje pro plavbu
a planovani cest na vnitrozemskych vodnich cestach; tyto udaje o siti, jak jsou
stanoveny v piiloze I, musi byt pribézné aktualizovany a poskytovany alespon

v dostupném jednotném elektronickém formatu v souladu s ptilohou III;

zajisti, aby u vSech jejich vnitrozemskych vodnich cest a vnitrozemskych
pristavl sit¢ TEN-T méli uzivatelé RIS k dispozici kromé idajii uvedenych

v pismenu a) elektronické plavebni mapy vhodné pro plavebni ucely;

pokud vnitrostatni nebo mezinarodni pravidla vyzaduji pouzivani systému
hlaseni plavby, umozni pfislusnym organtim pfijimat elektronické zpravy

o vSech pozadovanych udajich z lodi; u pteshrani¢ni dopravy se tyto tidaje
v plném rozsahu zpfistupni pfisluSnym organiim sousedniho ¢lenského statu

drive, neZ plavidla dosahnou hranice;
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d)  zajisti, aby zpravy viiddetim plavidel, véetné zprav o vodnich stavech nebo
maximalnim povoleném ponoru a o ledovych jevech na jejich vnitrozemskych
vodnich cestach, byly poskytovany v podob¢ normalizovanych kédovanych
sd€leni, které 1ze prenaset na dalku; normalizované sdéleni musi obsahovat
alespoii informace nezbytné pro bezpecnou plavbu a zpravy viidcim plavidel
musi byt aktualizovany a pribézné poskytovany alespon v piistupném

jednotném elektronickém forméatu v souladu s ptilohou III;

e)  zajisti, aby byly udaje o siti v evropském prostiedi RIS pribézné
aktualizovany, a to tim, ze neprodlené poskytnou vSechny pottebné tidaje o siti

v souladu s ptilohami I a III;

f)  zajisti zptistupnéni alesponi informaci tykajicich se provozu, jsou-li k dispozici,
prostfednictvim rozhrani v souladu s technickymi specifikacemi stanovenymi
podle bodu 7 ptilohy II v ptislusnych ptipadech do prostredi elektronickych
vymeén informaci zfizenych unijnimi pravnimi piedpisy a pouzivanych v jinych

druzich dopravy ;

g)  zajisti, aby spoleénym pfistavnim systémlim vnitrozemskych ptistavll byla
zptistupnéna normalizovand rozhrani v souladu s pfilohami II a III této
smérnice, véetné aktudlnich informaci o dostupnosti vyvazist, jsou-li
k dispozici, a o infrastruktufe pro alternativni paliva, a zejména o zafizenich
pozadovanych podle ¢lanku 10 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2023/1804";

PE-CONS 32/25 20
TREE.2.A CS



h)  zajisti, aby normalizovana rozhrani v souladu s ptilohami II a III byla
zptistupnéna jinym inteligentnim systémuim infrastruktury vnitrozemskych

vodnich cest pro ucely fizeni dopravy na vnitrozemskych vodnich cestach.

Povinnosti uvedené v tomto odstavci se plni v souladu s pozadavky a zasadami

stanovenymi v ptilohach I a II.
Prislusné organy clenskych statl ztizuji sttediska RIS podle oblastnich potieb.

Clenské staty spoleéné vytvafi, ¥idi, provozuji, pouzivaji a udrzuji evropské prostedi
RIS, které zajiStuje sluzby souvisejici s plavebnimi dradhami, infrastrukturou,
provozem a dopravou, a poskytuji potfebné udaje. Evropské prostredi RIS je
pfistupné vSem uzivatelim RIS a je hlavni platformou pro vyménu informaci
tykajicich se RIS. Obsahuje rozhrani pro propojeni se systémy jinych druht dopravy
a vnitrozemskych piistavii. Clenské staty uréi jeden nebo vice piisluinych organii
odpovédnych za provoz evropského prostiedi RIS. Evropské prostfedi RIS umozni
prispivani udaji z tretich zemi, jejichz vodni cesty jsou napojeny na evropskou sit’
vnitrozemskych vodnich cest a které jsou ochotny spolupracovat a poskytovat své
udaje o siti, pokud jsou tyto udaje stejné kvality a formatu jako udaje ¢lenskych statt

a dodrzuji stejnou uroven kybernetické bezpecnosti a ochrany udaja.
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6.  Komise pfijme provadéci akty, které stanovi provozni charakteristiky, tlohy
a postupy evropského prostredi RIS a které urci jeho provozujici subjekt, na zaklade
zéasad pro technické specifikace RIS stanovenych v bod¢ 6 ptilohy II, aby zajistila
jejich jednotné provadéni v celé Unii. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym

postupem podle ¢l. 11 odst. 2.

7. Na pouzivani systému automatické identifikace se vztahuje regionalni dohoda
o radiokomunikacni sluzb¢ na vnitrozemskych vodnich cestaich (RAINWAT),
uzaviend v Bukuresti dne 12. dubna 2012, v ramci pravidel pro radiokomunikace

Mezinarodni telekomunikacéni unie (ITU).

8.  Clenské staty, piipadné ve spolupraci s Unii, vybizeji viidce plavidel, provozovatele,
zprosttedkovatele nebo vlastniky plavidel, které se plavi po jejich vnitrozemskych
vodnich cestach, a odesilatele nebo vlastniky zbozi dopravovaného témito plavidly,

aby pln¢ vyuzivali sluzeb poskytovanych na zéklad¢ této smérnice.

9.  Komise pfijme vhodna opatfeni k ovéfeni interoperability, spolehlivosti, dostupnosti

a bezpecnosti RIS.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1804 ze dne 13. zafi 2023
o zavadeni infrastruktury pro alternativni paliva a o zruseni smérnice 2014/94/EU
(Ut. vést. L 234, 22.9.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1804/0j).*
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5) Clanek 5 se nahrazuje timto:

., Clanek 5

Technicke specifikace

1.  Na podporu RIS a pro zajisténi interoperability sluzeb v souladu s ¢l. 4 odst. 2 se

pouziji technické specifikace uvedené v ptiloze III v souladu se zdsadami

stanovenymi v pfiloze II, a to zejména v téchto oblastech:

a)

b)

g)

h)

elektronicka plavebni mapa a informacni systém pro vnitrozemskou plavbu

(vnitrozemsky ECDIS);

systém elektronickych hlaseni plavby;

zpravy vidcim plavidel;

systémy sledovani polohy a pohybu plavidel;

slucitelnost zatfizeni nutného k pouzivéani RIS;

provoz evropského prostiedi RIS;

propojeni a vyména informaci s databazemi Unie (ERDMS);

normalizované rozhrani pro platformy IT pro jiné druhy dopravy ;

PE-CONS 32/25

23
TREE.2.A CS



1)  normalizované rozhrani mezi evropskym prostiedim RIS a spole¢nymi
pfistavnimi systémy vnitrozemskych pfistavli a mezi evropskym prostfedim

RIS a inteligentnimi systémy infrastruktury vnitrozemskych vodnich cest;
j)  udaje pro plavbu a planovani plaveb na vnitrozemskych vodnich cestach.*
6) Clanek 6 se nahrazuje timto:

., Clanek 6

Druzicové urcovani polohy

Pro ucely RIS, které vyzaduji pfesné urcovani polohy, se doporucuje pouzivat systémy
druzicového ur€ovani polohy a navigace, jako jsou navigaéni sluzby poskytované
systémem Galileo, v¢etné vysoce piesné sluzby (HAS), oteviené sluzby pro ovéreni
pravosti navigacnich zprav (OSNMA) a evropské sluzby pro pokryti geostacionéarni
navigaci (EGNOS), uvedené v natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696*.
Pro ucely aplikaci a sluzeb zalozenych na datech z pozorovani Zemée se doporucuje

pouzivat data, informace a sluzby programu Copernicus.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/696 ze dne 28. dubna 2021,
kterym se zavadi Kosmicky program Unie a zfizuje Agentura Evropské unie pro
Kosmicky program a zruSuji natizeni (EU) ¢. 912/2010, (EU) €. 1285/2013 a (EU)
&.377/2014 a rozhodnuti &. 541/2014/EU (Uf. vést. L 170, 12.5.2021, s. 69, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/0j).*
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7) Clanek 8 se nahrazuje timto:

., Clanek 8

Prislusné organy

Clenské staty uréi organy piislusné pro aplikaci RIS, mezinarodni vyménu udajt, provoz
evropského prostiedi RIS a zpracovani zpétné vazby od uzivateld RIS. Tyto urcené organy
oznami ¢lenské staty Komisi do ... [dva tydny od uplynuti lhiity pro provedeni této

pozmeénujici smérnice ve vnitrostatnim pravu].*
8) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 8a

Mechanismus zpétné vazby

1.  Kazdy ¢lensky stat zajisti, aby byl zaveden u¢inny, jednoduchy a ptistupny postup
pro zpracovani zpétné vazby od uzivatelli RIS vyplyvajici z uplatiiovani této

smérnice, ktery, je-li to mozné, vychézi ze stavajicich struktur.

2. Zpétna vazba od uzivateld RIS se zpracovava tak, aby nedochézelo ke stietu zajmu .
Zpracovani zpétné vazby musi byt nestranné a transparentni a musi nalezité

respektovat svobodu podnikéni.

3.  Zpétna vazba od uzivatelll RIS se poskytuje prostiednictvim evropského prostiredi
RIS a pedava se relevantnim ¢lenskym statim. Clenské staty zajisti, aby uzivatelé
RIS a dalsi relevantni zG¢astnéné strany byli informovéani o tom, kde a jak

poskytovat zpétnou vazbu.
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9

Clenské staty zajisti, aby zpétna vazba od uZivatelii RIS byla zpracovéana véas
a vhodnym zptsobem a aby informace o opatienich na ni navazujicich byly

poskytovany prostfednictvim evropského prostiedi RIS.

Evropské prosttedi RIS kazdoro¢né informuje Komisi o mnozstvi obdrzené zpétné

vazby a o zpusobu, jakym byla zpétna vazba zpracovéna.*

Clanek 9 se nahrazuje timto:

., Clanek 9

Pravidla o soukromi, bezpecnosti informaci a zpracovani osobnich udajii

Clenské staty pfijmou nezbytna technicka a organizaéni opatieni v souladu s platnym
unijnim a vnitrostatnim pravem k ochran¢ informaci a zdznami RIS pred
nezadoucimi udalostmi nebo zneuzitim, véetné neopravnéného piistupu, zmeény nebo
ztraty, a k zajisténi ditvérnosti obchodnich a jinych citlivych informaci

vyménovanych podle této smérnice.

Udaje, které predstavuji osobni udaje ve smyslu ¢1. 4 bodu 1 natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/679, mohou byt zpracovavany na zékladé¢ této
smérnice, pouze pokud je toto zpracovani nezbytné pro provoz aplikaci RIS, s cilem
zajistit harmonizovang, interoperabilni a pfistupné RIS na vnitrozemskych vodnich
cestach Unie a usnadnit normalizovana rozhrani se sluZzbami pro fizeni provozu

jinych zpiisobti dopravy.
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Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném
pohybu téchto udajii a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich Gdajt) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

10) Clanek 10 se nahrazuje timto:

., Clanek 10

Prenesené pravomoci

1.  Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 10a za G¢elem zmény ptilohy I aktualizaci a revizi minimalnich
pozadavkl tykajicich se uidaju, pfi¢emz se zohledni zkuSenosti ziskané pii

uplatiiovani této smérnice a technicky pokrok ve vyvoji technologii a aplikaci RIS.

2.V pfipadé, Ze neexistuji odpovidajici a aktualni technické specifikace nebo ze
technické specifikace vypracované Evropskym vyborem pro vypracovani norem pro
vnitrozemskou plavbu (déle jen ,,vybor CESNI®) nejsou v souladu s pouzitelnymi
poZadavky stanovenymi v pfiloze II nebo ze by zmény v rozhodovacim procesu
vyboru CESNI nebo v jinych prvcich normy ohrozily zajmy Unie, a je-li to fadné
odivodnéno vhodnou analyzou, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10a za u¢elem zmény ptilohy III s cilem

stanovit vhodné technické specifikace na zdklad¢ zasad uvedenych v ptiloze II.*
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11) Clanek 10a se méni takto:

a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 10 je svéfena
Komisi na dobu péti let od ... [den vstupu této pozménujici smérnice

v platnost]. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét
meésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament ani
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tii mésice pred

koncem kazdého z téchto obdobi.*;

b)  odstavec 6 se nahrazuje timto:

776-

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 10 vstoupi v platnost, pouze
pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhité
dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhtty informuji Komisi o tom, ze
namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita

prodlouZzi o dva mésice.*
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12) Clanek 11 se nahrazuje timto:

,,Cldnek 11

Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen Vybor pro vnitrozemskou vodni dopravu. Tento vybor je

vyborem ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptijme

a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym c¢lenské staty kontroluji
Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).*

13) V ¢lanku 12 se zruSuji odstavce 2 a 3.
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14) Vklada se novy ¢lanek , ktery zni:

., Cldanek 12a

Monitorovani

Komise monitoruje zavadéni RIS v Unii a poda Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu

do ... [pét let ode dne provedeni této pozménujici smérnice ve vnitrostatnim pravu].
Zpréava obsahuje analyzu dopadu této smérnice na urovei integrace vnitrozemské vodni
dopravy do celkového logistického fetézce a posoudi potencidl novych digitalnich néstroji

pro zvyseni uinnosti v celé siti vnitrozemskych vodnich cest sit¢ TEN-T.*

15) Ptiloha I smérnice 2005/44/ES se nahrazuje znénim obsazenym v ptiloze I této smérnice.

16) Ptiloha II smérnice 2005/44/ES se nahrazuje znénim obsazenym v ptiloze II této smérnice.

17) Znéni obsazené v priloze III této smérnice se doplituje jako ptiloha III smérnice
2005/44/ES.
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Clanek 2

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenskeé staty, které maji vnitrozemské vodni cesty a vnitrozemské pristavy spadajici
do oblasti ptisobnosti této smérnice, uvedou v t¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné
pro dosazeni souladu s touto smérnici do ... [tfi roky ode dne vstupu této pozménujici

smérnice v platnost]. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.
2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist,
které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Clanek 4

Urceni

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statim, které maji vnitrozemské vodni cesty spadajici do oblasti

pusobnosti ¢lanku 2 smérnice 2005/44/ES.

V.. dne..
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I

L, PRILOHA I
MINIMALNI POZADAVKY TYKAJICI SE UDAJU

Podle €l. 4 odst. 3 pism. a) se poskytuji zejména tyto udaje:

a)

b)

)

osa vodni cesty s uvedenim kilometraze;

omezeni u plavidel nebo sestav co do délky, Sitky, ponoru a vysky pro prijezdnost pod

mosty;
provozni doby omezujicich plavebnich objektl, zejména plavebnich komor a mosti;

predpokladané ¢ekaci doby u mosti, plavebnich komor a ve vnitrozemskych ptistavech,

a to v redlném cCase, pokud jsou piislusné udaje k dispozici;
umisténi pristavl a piekladist’;
referen¢ni tidaje pro vodocty, které jsou dilezité pro plavbu;

umisténi infrastruktury pro alternativni paliva, v€etné dodavek elektfiny z pevniny,

a pokud jsou ptislusné udaje k dispozici, o jeji aktualni dostupnosti.

Poskytované informace musi byt prubézné€ aktualizovany, a pokud jsou piislusné informace

k dispozici, musi odraZet situaci v realném case.*
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PRILOHA II

,PRILOHA 11
ZASADY PRO TECHNICKE SPECIFIKACE RIS

1. Obecné¢ zasady
V technickych specifikacich RIS jsou zohlednény tyto obecné zasady:

a)  uvedeni technickych pozadavkl pro planovani, zavadéni a provoz sluzeb

a souvisejicich systému;
b)  architektura a organizace RIS;

c) doporuceni pro plavidla k zapojeni do RIS, a to za ucelem vyuzivani jednotlivych

sluzeb i pro postupny rozvoj RIS.

2. Elektronicka plavebni mapa a informacni systém pro vnitrozemskou plavbu (vnitrozemsky

ECDIS)

Technické specifikace, které maji byt stanoveny v souladu s ¢lankem 5, pokud jde
o elektronickou plavebni mapu a informa¢ni systém pro vnitrozemskou plavbu

(vnitrozemsky ECDIS), dodrzuji tyto zasady:

a)  slucitelnost s ndmotni elektronickou plavebni mapou a informa¢nim systémem
(ndmoini ECDIS), aby se usnadnil provoz plavidel vnitrozemské plavby v oblastech

29

smiSeného provozu v Ustich fek, jakoz 1 provoz namoiné-fi¢ni;
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b)

ur¢eni minimalnich pozadavki na zatizeni vnitrozemského ECDIS, jakoz
1 minimalniho obsahu elektronickych plavebnich map se zietelem k bezpec¢nosti

plavby, zejména:

1)  vysokou troven spolehlivosti a dostupnosti pouzivaného zatizeni

vnitrozemského ECDIS;

i1)  odolnost zafizeni vnitrozemského ECDIS, aby bez jakéhokoli zhorSeni jakosti
¢1 snizeni spolehlivosti odolavalo podminkam prostredi, které jsou obvyklé

na palub¢ plavidla;

iii)  zahrnuti vSech druhti zemépisnych objektil, naptiklad vymezeni plavebni
dréhy, pobteznich konstrukci a svételnych boji, které jsou nezbytné pro

bezpe¢né vedeni plavidla, do elektronické plavebni mapy;

iv)  sledovani elektronickych map pomoci vrstveného radarového obrazu, pokud se

pouzivaji pro fizeni plavidla;

c)  zaclenéni aktualnich informaci o hloubce v plavebni draze do elektronické plavebni
mapy a vizualizace téchto informaci ve vztahu k referenc¢ni nebo skutecné trovni
vodni hladiny;

d)  zaclenéni dalSich informaci, naptiklad od jinych zGc¢astnénych stran, nez jsou
pfisluSné organy, do elektronické plavebni mapy a vizualizace téchto informaci ve
vnitrozemském ECDIS, aniZ jsou dotceny informace nezbytné pro bezpecnou
plavbu;
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e)  dostupnost elektronickych plavebnich map pro uzivatele RIS;

f)  dostupnost udaji pro elektronické plavebni mapy pro vSechny vyrobce aplikaci, a to
piipadné za pfiméieny poplatek zohlediujici naklady;

g)  zaclenéni aktualnich informaci o dobach ¢ekani u plavebnich komor a mosti a ve
vnitrozemskych pfistavech a vizualizace téchto informaci ve vnitrozemském ECDIS,
aniz jsou dot¢eny informace nezbytné pro bezpecnou plavbu.

3. Systém elektronickych hlaseni plavby

Technické specifikace pro systém elektronickych hlaseni plavby pro vnitrozemskou plavbu

v souladu s ¢lankem 5 dodrzuji tyto zasady:

a)  usnadnéni elektronické vymeény udajii mezi ptrislusSnymi organy ¢lenskych statl, mezi
ucastniky provozu ve vnitrozemské 1 v namotni plavbé a v multimodélni doprave,
pokud je do ni zahrnuta vnitrozemska plavba;

b)  pouzivani normalizovaného dopravniho sdéleni pro komunikaci z lodi k pfislusnému
organu, od ptislusného organu na lod’ a mezi pfislusnymi organy, aby bylo dosazeno
slucitelnosti s ndmoini plavbou;

c)  pouzivani mezinarodné uzndvanych seznamu kodi a klasifikaci, ptipadné
doplnénych o dalsi potfeby vnitrozemské plavby;

d) pouzivani jednotného evropského identifika¢niho Cisla plavidla.
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4. Zpravy vidcim plavidel

Technické specifikace pro zpravy viidciim plavidel v souladu s ¢lankem 5, zejména
ohledn¢ informaci o plavebni draze, informaci o provozu a fizeni provozu, jakoz

1 planovani plaveb na vnitrozemskych vodnich cestach, dodrzuji tyto zasady:

a)  normalizovand, vysoce kédovana struktura udaji s pevnymi textovymi moduly, aby

se zaclenéni zprav vadcim plavidel do systémi pro planovani plaveb;
b)  slucitelnost normalizované struktury udaji se strukturou udaji vnitrozemského

ECDIS, aby se usnadnilo za¢lenéni zprav viidetim plavidel do vnitrozemského

ECDIS;

c) sladéni s technickymi specifikacemi pro plavbu a planovani plaveb
na vnitrozemskych vodnich cestach, aby byla zajiS§téna soudrznost poskytovanych

informaci.
5. Systémy sledovani polohy a pohybu plavidel

Technické specifikace pro systémy sledovani polohy a pohybu plavidel v souladu

s ¢lankem 5 dodrZuji tyto zasady:

a)  uréeni pozadavkl na systémy, na standardni sd€leni a na standardni postupy, aby

sdéleni bylo moZno pfedavat automatizovanc;
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b)

rozliSeni mezi systémy, které odpovidaji pozadavkiim na taktické informace
o provozu, a systémy, které odpovidaji pozadavkim na strategické informace
0 provozu, a to s ohledem na pfesnost zjisténi polohy i na pozadovanou ¢etnost

aktualizaci;

c)  popis prislusnych technickych systému sledovani polohy a pohybu plavidel, jako je
systém automatické identifikace (AIS) pro vnitrozemskou plavbu;
d)  slucitelnost formatt adaji s AIS pro namoini plavbu.
6. Provozni zdsady evropského prostiedi RIS

Technické specifikace evropského prostiedi RIS v souladu s ¢lankem 5 dodrzuji tyto

zasady:
a)  fungovani jako jednotny digitalni portal pro vnitrozemskou plavbu;
b)  harmonizované jednotné pfistupové misto pro aktualni informace, pokud mozno
v redlném cCase, o stavu plavebni drahy pro bezpecnou a udrzitelnou plavbu,
planovani plaveb a provoz ptistavt v siti TEN-T;
¢) umoZznéni multimodalnich dopravnich fetézcl a zaroven zajiSténi nalezité Grovné
ochrany udaji;
d)  vysoka uroven presnosti idaji pro bezproblémovou vyménu tidaji mezi relevantnimi
uzivateli RIS v siti TEN-T (v Unii 1 mimo ni);
e)  uzivatelsky pfivétivé rozhrani s provozuschopnymi, uzite¢nymi a praktickymi
funkcemi, jako je moZnost ukladani a uchovavani profili;
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g)

h)

i)

harmonizované jednotné misto pro podavani zprav v souladu se zasadou ,,pouze

jednou®, a to 1 pro mezinarodni plavby;

propojeni s ostatnimi systémy, které vyuzivaji informacni, komunikacni, navigacni
a lokaliza¢ni technologie k u¢innému fizeni infrastruktury, mobility a provozu v siti
TEN-T a k poskytovani sluzeb s ptidanou hodnotou obaniim a provozovateliim,
véetné systémil bezpecného, chranéného, ekologicky Setrného a kapacitné

efektivniho vyuziti sit¢ TEN-T;

shromazd’ovani a vykazovani anonymizovanych a souhrnnych udaji o pouzivani,
které 1ze vyuzit pro sledovani zavadéni RIS, vetné alespon poctu uzivateli RIS,
dostupnosti idaji v evropském prostredi RIS, pfipojeni a poctu vymeén s jinymi

digitadlnimi systémy nebo platformami;

zajisténi kybernetické bezpecnosti.

7. Dostupnost udaji pro jiné digitalni systémy nebo platformy

Technické specifikace pro vyménu udaja s jinymi digitalnimi systémy nebo platformami v

souladu s ¢lankem 5 dodrzuji tyto zasady:

a)  vychazeni z funkci poskytovanych evropskym prostiedim RIS;
b)  usnadnéni elektronické vymény tidajii mezi technologiemi RIS a databazemi
a systémy pouzivanymi u jinych druht dopravy prostfednictvim vhodnych datovych
spoju a rozhrani;
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c)  urceni pozadavki tykajicich se jinych digitalnich systémi nebo platforem a postupt

pro automatizovanou vymeénu udaju;
d) vymeéna informaci v redlném case, zejména pokud jde o Casové kritické tidaje;

e)  zajisténi bezpecné vymény informaci v souladu s komplexnim systémem fizeni

pfistupu zaloZenym na pravech;

f)  pfedjimani ramce vymény mezi systémy, ktery umozni budouci vyvoj a propojeni
s dalSimi systémy podle pozadavki, véetné vymény s budoucim evropskym datovym
prostorem pro mobilitu a jakymkoli jinym systémem, ktery je urcen k podpote

inovaci v multimodalni dopravé.
8. Udaje pro plavbu a planovani plaveb na vnitrozemskych vodnich cestach

Technické specifikace tykajicich se udaji pro plavbu a planovani plaveb

na vnitrozemskych vodnich cestach v souladu s ¢lankem 5 dodrzuji tyto zasady:

a)  poskytovani aktudlnich informaci v pravidelnych intervalech a pfinejmensSim pfi

vyznamnych zménach situace na plavebni draze, které mohou ovlivnit plavbu;
b)  zahrnuti pfinejmenSim té€chto informaci:

1)  predpokladané doby ¢ekéni u plavebnich komor, u (pohyblivych) mostl a ve

vnitrozemskych pfistavech;

1)  udaje o evropske siti vodnich cest pozadované pro plavbu a planovani plaveb
na vnitrozemskych vodnich cestach, které zahrnuji alespoii minimalni

pozadavky ohledn¢ udajli uvedené v piiloze I;
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iii)  vodni stav, nejmensi zméfend hloubka, podjezdna vyska, stav jeza,
znemoznuje-li plavbu, rezim, predpovidany vodni stav, nejmensi zmétend

predpokladana hloubka ;

iv)  ledové podminky a souvisejici splavnost nebo jind varovani pied extrémnim

pocasim;

v)  provozni doba plavebnich komor, (pohyblivych) mosti, vnitrozemskych

pristavi;
c)  poskytovani informaci prosttednictvim vnitrozemského ECDIS, zprav vidcim
plavidel a evropského prostiedi RIS, podle ptipadu.*
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PRILOHA III

,PRILOHA III
TECHNICKE SPECIFIKACE PRO RIS

Platnymi technickymi specifikacemi pro RIS jsou specifikace stanovené v poslednim vydani

evropské normy pro fi¢ni informacni sluzby (ES-RIS), které¢ schvalil vybor CESNIL.“
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